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Country:
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This public document
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acting in the capacity of

DEIRDRE CLARKE- MAYCOCK
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CERTIFIED
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MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

351/2018

10: Signature

FIRST ASSISTANT SECRETARY
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
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APOSTILLE
(Convencion de la Haya del 5 de Octubre de 1961)

Pais: Commonwealth de Las Bahamas
Este documento publico

ha sido firmado por DEIRDRE CLARKE-MAYCOCK

quien actua en calidad de Registrador General Interino
Commonwealth de Las Bahamas

lleva el sello del Departamento del Registro General
Nassau, Nueva Providencia, LLas Bahamas

Certificado
En Nassau

el 1 de febrero de 2018

por ORDETTE WELLS-SIMMS, Primera Subsecretaria

Ministerio de Relaciones Exteriores
351/2018
Sello

Firma:
(Fdo. llegible)
PRIMERA SUBSECRETARIA
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
COMMONWEALTH DE LLAS BAHAMAS

El ministerio de Relaciones Exteriores, division Consular no acepta responsabilidad alguna por el contenido
del documento.

—

ESTA ES UNA FIEL TRADUCCION AL ESPANOL DEL DOCUMENTO ORIGINAL
ESCRITO EN INGLES. Panama, 2 de febrero de 2018,

P

A /
'y L

( Keticla Gulzmer Croz

‘__ Traductor Pablico Autorizado
Resolucién, No. 83-14 de Junic 1985
Ministerio de Gobierno y Justicia




Traduccion
IBC 08

COMMONWEALTH DE LAS BAHAMAS
LA LEY DE COMPANIA DE NEGOCIOS INTERNACIONALES DEL 2000
(No. 45 del 2000)
CERTIFICADO DE EXISTENCIA (Seccion 190)

No. 54691 B DOHER BUSINESS INVESTMENT, INC.

Yo, DEIRDRE A. CLARKE-MAYCOCK -Registrador General interino del Commonwealth de
Las Bahamas, POR LA PRESENTE CERTIFICO QUE:

1. La Compaiiia arriba citada fue debidamente incorporada conforme a las disposiciones de la
Ley de Compaiifas de Negocios Internacionales del 2000 (No. 45 del 2000) el 5 de marzo de
1997 como la Compaiiia No. 54691 del Registro de Compaiiias de Negocios Internacionales.

2. El nombre de la Compaiiia ain permanece en el Registro de Compaiifas de Negocios
Internacionales y la Compafiia ha pagado todos los derechos, tasas y multas adeudadas y
vencidas conforme a las disposiciones de las Secciones 176 y 177 de dicha Ley.

3. La Compaiiia no me ha presentado Pactos de Fusion o Consolidacion que ain no estén
vigentes,

4. La Compaiia no me ha presentado Pactos de Modificacion que no hayan entrado ain en
vigencia.

5. La Compaiiia no esta en proceso de liquidacion o disolucion.

6. No se han realizado tramites para eliminar el nombre de la Compaiiia de dicho Registro.

7. Tal como lo comprueban los documentos de la Compaiiia que he registrado, la misma se

encuentra en plena vigencia legal.

Dado con mi firma y sello en Nassau en el Commonwealth de Las Bahamas, a los 31 dias de
enero de 2018.

(Firmado) llegible
Registrador General Interino
/sello/

LO ANTERIOR ES UNA TRADUCCION FIEL Y COMPLETA AL ESPANOL DEL
DOCUMENTO ORIGINAL ESCRITO EN INGLES. Panamé. 2 de febrero de 2018.

7
D

Traductor Pablico Autorizado &
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Factura: 001-002-000011682 20180901033C00176

FIEL COPIA DE DOCUMENTOS EXHIBIDOS EN ORIGINAL N° 20180901033C00176

RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es (son)
igual(es) al(los) documento(s) original(es) que corresponde(n) a COPIA DE CERTIFICADO DE EXISTENCIA NO. 54691 B, DE
LA COMPARNIA DOHER BUSINESS INVESTMENT. INC., CON LA TRADUCCION AL IDIOMA ESPANOL, DEBIDAMENTE
APOSTILLADA y que me fue exhibido en 4 foja(s) util(es). Una vez practicada(s) la certificacién(es) se devuelve el(los)
documento(s) en 4 foja(s), conservando una copia de ellas en el Libro de Certificaciones. La veracidad de su contenido y el

uso adecuado del (los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n).

GUAYAQUIL, a 7 DE FEBRERO DEL 2018, (11:44).

NOTARIO(A) JOSE ANTONIO PAULSON/GOMEZ ;

NOTARIA TRIGESIMA TERCERA DEL CANTON GUAYAQUIL




